PT: A equipa 5five® agradece a sua compra e ajuda-o(a) a arrumar e a organizar a sua casa, O seu quolidiano é a

o ®
nossa inspiragdo! Concebemos produtos funcionais e inteligantes a pensar em si, para simplificar a sua vida
! Iv quotidiana. Parque sentir-sa bem em casa nunca foi tdo importante: Sfive Simply Smart®.

Manulengae: @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
. Usa um pano dmido. Limpe em Parlilhe uma fotagrafia do seu produte em  Encontre os nossas
Sim p Iy S mart seguida com um eodgulo seco, hilps:#/support.5five com/ sua casa nos nossos redes sociais produlos em:
he/fr/roquests/new ]
. . . @ shve_france @ Sfiva_france @ www.5five.com
L'équipe Sfive® vous remercie pour votre achat
et vous accompagne pour faciliter le rangement et 'arganisation de votre intérieur. X .
Votre quotidien est notre inspiration ! Nous concevons des produits pensés pour vous, ESS: EL"I'H[P‘:-""V:@ le Sgrod <Ompp y o pafia para ayudarle a ardenary OW':‘?'I:U C‘;?Uﬁ;“:':’meﬂ'e-
5 P o . N q iSu 3 NS 1) e ol dnlca objo e
fonﬁhon".EIS et SIS e Pt slrr\Pllﬁer.voire vie de) fous les jours. o simpiificarie su dia o dia. Parque senilfse bien an casa nunas habka sido tan importante: Sfive Simply Sman@.
Parce qu’étre bien chez soi n’a jamais été aussi essentiel : 5five Simply Smart®.
Mantenimienlo: Nuestro servicio de @5fivesimplyamart @Sfivesimplysmart
The Sfive® team would like fo thank you for your purchase Secar con un trapo himedo, alenclén ol clienle a3l o su Comparta una foto de su producio en el Encuenlre nuesiros
Acabar secanda con un trapa disposicign: inlerior de su casa an nuesiras redes productos an:

and is here to help and support you with arranging and erganising your home interior.
hips://: rt.Shi /
Your daily life is our inspiralion! We creale functional, ingenious products h:ﬂ:/,::s:;s,m:f o @stive_lronce @ Sfive_france @ www.Sfive com
made with you in mind and designed to simplify your everyday life,
Sfive Simply Smart®: Because feeling gaod at home has never been so essential,

DE: Das Team von 5fiva® dankl Ihnen fiir Ihren Einkauf und ¢ izt Sie gerne mit Aufb Bsungen,

um |hr Zuhausas tbersichtlich zu gestalten, Ihr Alltag ist unsere Inspiration! Fiir Sie entwerfen wir funklionale und

G i ' ien / einfallsreiche, Produkte, die Ihren Alllag vereinfachen. Weil es noch nie so wichtig war, sich zu Hause wohlzufihlen:
Essuyar avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec. / Use a damp cloth, Wipe then with a dry eloth Sfive Simply Smart®.

Reinigung: nver jice alahl lmply @5fivesimplysmart
em sanftamn Reinigungs- zu Ihror Verfigung: Tednn Sia Gher witece Hatrmarie oin Foto Enldecken Sia unsere

Notre service client & votre service / Our customer servico leam Is hera to help:

Contaci. surh ) Sfive, he/fr/requasts/naw mittel angefauchlelen Lumpa hitps://support Sfive.com/ thres Produkts in lhram Zuhause Produkte aul:
A oblrocknen, Beendan, mil einem  hc/l/requests/new i i g
fscknonilirpey @sfive_france @ Sfive_france @ www sfive,com
@5fivesimplysmart @5fivesimplyamart .
Partagez la photo de volra produil dans votre intérieur sur nos réseaux / Rutroyvez nos produits surs /
o)~ Pt st ptican: NL: Het 5five®@-team dankt u voor uw aankoop en kan u helpen uw huis gemakkelijker op le ruimen en te
Sfive_france @) stive_trance www Shivm.com organiseren. Uw dagelijks leven is onza inspiratie! We ontwerpen functionale, ingenieuze producien met u in
dach om uw leven te vereer igen. Omdat prettig leven in huis nog nooit zo essenliee! is gewees!:
> Sfive Simply Smart®.
Tidy Bow Reinlging: o ives) @5fivesimplysmart
) d Maet aen vachiige daek schoan- voor u klaar: Oeel een foto van uw produci bijuthuisop  Vind onze praduclen
#206997 - ETAGERE 2 NIVEAU - 2 LEVEL SHELF makan, Op hat alnda ofdrogen hilps://suppart Sfive com/ onze natwerken op:
t een drage doek. he/fr o/
e e ees crlrfrquesiainew @ sfive_lrance @ 5five_france @ www.Sfive.com
— IT: 1l foam Sfve® intende ringreaiarvi per I'acquislo e pub aiutarvi a riordinare e organizzare la casa. La vita
T i # o nostra ispirazione! i prodoHi i ] i lip da a voi, per ifi ila
- vita di tutti i giorni, Perché sentirsi bens a casa non & mai stato cosi imporiante: 5five Simply Smart®,
- Manulenzione: 0 nawto o if t @5fivesimplysmart
snem el i Utilizzare un panno & avostra complata Condividele una folo del prodoflo a casa Scoprite i nostri
= umido. Asciugara con un panno disposizione: vastra sui nosiri network prodoHi su:
= uth https://support 5 /
< ascuto Mes/upportSOcn/ @i france @ Stve_fronce  @uww.Sive com
(o = =
RU: Komarpa Sfive® 61aroaaput Bac aa NOKYNKy 1 rotoBa Nomoub Basm Ap B MOPAROK U OpT Bsaw
Aom. Bawa NoBceaHesHAA XM3Hb — BOT UCTOYHMK HAWEFO Mot ¢ v

MHHOBOLWOHHbIE NPOAYKTE], KOTOPBIE YNPOLIAIOT BALLY NOBCEAHEBHYIO XU3Hb. Sfive Simply Smart®, Motomy uto ewe
HUKOTAQ He 6510 TAK BAXHD XOPOWO YYECTAOBATL Ca6A 40MA.

Hawa enyméa K + @5fivesimplysmart
phrnest, B yrayTa fogenrecs dotarpadmoi Howera Tosapa  Bu Hoiaere Hawy
T BRI YRS TRari, hitpa:fiupgorn.Sfive com/ B MHTEPbOPO BALLIEra AOMA B HAWMX CETAX npoayKumo Ka:
hestrfregiseshiinew

@ sfive_lronce (@ sfive_france @ www 5five.com

78,4 cm

PL: Zespd} Sfive® dzigkuje za zakup i udzieli niezbgdnej pamasy w uporzqdkawaniu | organizacl domu. Twsje
inspiracial Projektuiemy funkisjonaing i

codzienne zycie stanowi dia nas insplracjy y funkcj pommypstawe produkty 2 miyslg o ubythawnikach,
oby uprescié ich i ycis. Dobra icie w domu nigdy nie bylo tak wazne: Sfive Simply Smart®.
Plelggnac]i: Nasza obaluga kilenla Jext @5fivesimplysmart @5fivesimplysmart
Czy czysl wod lub szmalk zwil on do Two)o| dyspozycll: Udoslgpnij zdjqcie produkiu w swoimdomu  Znajd nosze
w wadzie. Wytrzyj such szmatk hHps:#/suppar Sfiva com/ na naszych profilach spolecznadciowych produkty naw:
he/fr/raquests/new . i N
@ sfive_france @ Sfive_france @ www.5five.com
L
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Piéces / Parts Montage / Assembly
Pogas / Piszas / Teila / Onderdelon / Pezzi / Janyactn / Czgéci Monlagem / Monlaja / Manlage / Monlaga / Monlaggio / C6opxa / Montoz
Quincailleria / Harcware / Farragans / Hardwara / Ei Hardware / Fi la /€, 7 Okucia ETAPE /STEP 1
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Grandes piéces / Ports / Poga / Piazas / Toils # Onderdelen / Pezzi / 3onuacm / Czqdci
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ETAPE / STEP 3

x2

ETAPE / STEP 4

Fixez votre
meuble au mur
Fis

(s

especialista més cercano. Compruebe la fuerza del ancla regularmente,
Usa ; Prociycie de uio damestics, Uia fterior

@ Ha eeloque abutos peaados en musbles que no salén ditefiadas para eile prepdsilo. Celoque corgas mds

posadas on ks caj infaeiores o extanies du los mugbles. Instole potldion enlos cojones o pusrtos pora

ewitar qua fos nines los abrlon: Nunce dejo o un nid ¥ #niafie o koa nitioy aubirse o los
muebles. No coloque nada que pueda afraer a los nifios, como juguetes o un cantral remoto, sobre los muebles o es-
tanles que podrian estar tentados a subir.

Mantenimiento y limpisza : Secar con un Irapo himeds, Acabar secando con un Irapo

WICHTIGE: INFORMATIONEN, AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.
= Von einem Er
Die Installation muss genau aach den Anwaisungan des Herstellers arfolgan,
urcl
WARNUNG: Um ein Umkippon des Produkts zu verhindern, muss es it ainem Wandbafestigungsgerat verwendel werdon. Nur
schrauben und diibel (nicht mitgelisfert) gaeignet fiir das wandmaterial um sicherzustellen, dass dio
den K

raften Ggf. sollte man slch beim Eisenwaranfachhandel nach
i 1 Sie aflig die Stérke des Ankers.
g : Fir den t iesslich fGr i
Stellen Sia o g f Mbbel, die rechi fr Zweci vorg . Salen So

Losten in den or dor Mébel oul, i Sl e
Taren, um ru verhindern, do lmdnr s 8finon. Larsen Sis ain Klainkind nie unbcnulﬁdq'lg! wnd I:rme-n St Kindern
bei, nich! auf Mdbeln zu kletiern Sisllen Sie keine Gegensidnde, die Kinder anziehen kannien, wie Spielzeug oder eine
Fernbedienung, auf Mabel oder Regale, damil sie versuchi werden kdnnien, zu klettern,

bl k Beenden, mil einem

Wartung und reinigung : Mil einem sonftem Reini i Lumpa
trocknen lumpen

| HEDERLANDS: |

BELANGRIJKE : INFORMATIE, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Instollalia : Da inslallaie moet exact volgens de insiructies van de fabrikant worden uilgevoerd. WAARSCHUWING: Yalgevaar
door onjuiste installatie. De installatie most exact volgens de inslructies van de fabrikant worden uitgevaerd

WAARSCHUWING: Valgevaar door onjuiste installatie.

WAARSCHUWING : Om fe voorkemen dat het product kantell, moet het met een muur worden gebruikt. Gebrulk alleen schroe-
ven an pluggen (niet bijgelevard) geschikt voor het wandmateriaal om ervoor fe zorgen dat de bavestigingsmiddelen bestand
Zijn tegen de gegenereerda krachten, Voor advies over gerchikt wandbeslag, naem confact op met da vakhandsl, Controleer
ragaimatlg de sterkte van het anker.

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen vaor gebruik binnen,

Plaals genn rware vearwerpen op meubols die nlel voor dit dool 2in aatworpen, Plaats révoardoen farlon in do on.
derste loden of planken von hot mﬂrh-har Inllcllul qundeb ep ladan of deuran om te vaarkaman dat kinderen 20
rrubials b Wlienrmon. Plogts niets ot kinde-

openen. Laat gen peuler noolt o) ler i t
op meubels of planken die ze in de verleiding kunnen

ren, zoals d of sen ing, kan
brangen om fe kiimman,

Onderhoud En Reinlging : Mot sen vachtige dosk schoanmaken. Op het einde afdragen met sen droge doek.

| imaLiano |
IMPORTANTI : INFORMAZIONI , CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE, LEGGERE CON ATTENZIONE,
ol devono essare esaguiti da un adulto.
Uinstallazione o essere eseguila ssguendo esattamente le islruzioni del produttore.
AVVERTENZA: Rischio di caduia a cousa di un‘inslallazione errala.
AVYERTIMENTO : Per evitare il ribaltamanto, queslo prodotto dave essera utilizzalo con i disposilivi di fissagglo a parete.
zare solo viti e tasselli (non foniti) adatti al materiale della parete per g chei itivi di fissaggio resi
alle forze generate. Per scegllera gll accessori di fissaggia adaHi, rivolgiti a un rivenditore locale. Contralla regotarmante la
forza dell'ancora,
Usa : Prodatio per usa domeslico, Usare unicamenla allinterno,

Non k33 mebili non p | por quast scops. Fosizionars carichi i pasanti nel

cassetii infesian o ni rpanl det mob. Installare i formi sul casselti o sulls perie por iepadire oi bembn di aprirli. Non
lasciare mai wn ine incustodita e insegnare al bambini a non arrempicorsi sui mabill. Mon potizienare

aggetti che polrebbera aHrarre bambini, come giocatioli o un telecomando, su makbili o scaffali che polrebbero essare

tantati di arrampicarsi.

Manutenziene E Pulizia : Ulilizzare un panno umido. Asciugara con un panno asciulta.

HOOPMAUMS, COXFAHSITI: ANA NCNONb30BAHUS B AANILHEALLEM, BHUMATESIBHO NPOYECTD.

: pegl UK YCTAHOBKW TOALKO BIpOCAbIMU.
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NPEAYNPERAEHUE : Wrobue poRy oro co
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Simply Smart

#206997 ETAGERE A 2 NIVEAUX TIDY BOX
2 LEVEL SHELF TIDY BOX

T

IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT. A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
Montage/Inetallation : A montar et/ou & inslaller par un adulte

Linstallation doil 3ire effectuée en suivant exaclement tes insructions du fabricant.

AVERTISSEMENT : Risque do chute on en cas dinstallation incorrocto.
 Afin ' ce produil dolt étre utillsé aves un dhpodmdo ﬁm!hn murale, Utillaer dea
wis ot chevilles (non f e} adap e o du mir ofi forees
généréos En cos de douto, consell & un vandeur 1 Virifiar Ia solidité de I'ancrage.
ilisation 1 Prodult & usoge d I usopn'nn;-m |

Ko pos invtafler dobjets bourds sur dot meublis qui ne sont pas congus pour coln. Powilienner les charges Ins plus
lawrdes dant le r-rol'noudingim las plus bos du muubte, Intoller des diposltily de verrouillage dun firairs ou des
portes powr dvitor que de jrunes safants ne puitient les ouvrle. Ne jomeis lnisser un enfant an bas e sans surveillance
et ensaigner aux enfanls & na pas grimper sur las meubles. Ne placar aucun article susceptibla d'attirar les enfants,
comme des jouels ou une {&lécommunde, en évidence sur des meubles ou des étagéres auxquels ils pourraienl &ire
tentés de grimper

Entretlan : Conditions d'eniretian et da neloyage : Essuyer avec un chiffon humide, Terminer en essuyani avec un chiffon sec

IMPORTANT : RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY.

Inutallation : To be assembled and / or Installed by an adult.

Installation must be carrled cut exactly following the manufacturer's Instructions.

WARNING: Risk of falling dua fo Improper installation.

WARNING - In ordor to prevent the produat from avertarning, It must be wsed with o woll attochment device. Use enly scraws ang
plugs (not suppliod) thal are udrable for wall material o ensure ihot the wall aHachment devices will wilhsjand the forces gens-
rated. For odvice on sullable scraw systems, conatoct yeur local spociulized dealor. Chack the strangth of the fixathen reguiarly.

Une: Praduct for domestic use. Indsor ue saly
WARNING : In ordar fo pravent the preduct from overtuming, it must be usad with o wall attechaant disics |.|‘n unly
agiwens ond plugd (not tupglied) that ono ssilable for woall materiol to entuni that the wall aftachment devices wil
withatand the fercas generated, Far odvico on wuitoble szrew gytlems, conlact your local speckalived deater. Chcck lhe
sirenglh of the fixation regularly.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth

IMPORTANTE : INFORMAGAO A CONSERVAR, LER ATENTAMENTE,

Instalagao : Para ser montado ou instalada por um adulto

A instalagdo deve ser realizada exalamenta seguindo as Instrigdes do fabricanie,

ADVI ICIA : Risco de gueda devido o inslalagao incorrate.

AVISO : A fim impedir que o produlo derrube, este praduto deve ser ulilizado com os dispositive de fixagdo a la parede. Utili-

zar apenas parafusas e cavithas (nao fornecido) apropriados para o material da parede para garantir qua o8

disposltivos de fixagao suporiaréo as forgas geradas. Para mais conselhos sobre o sistema de parafusas adequado, consulte

o seu retalhista local especializado, Verifique a forga da &ncora regularmente.

Uso : Pradulo & uso doméslice. Usa inlerior.
N colque objolos pelados em miwei Gui ndo forarm fir g mais potados
nes govetos infariores au nes praleluires doz mves, Inslole o4 traves Figrs Qavotes ou nas perlot paro imgedic que o1
eilangas as abram. Humso delxe ume erimea sozinha & onsine 0 criangat @ ndo sublr no mobia, Née colegue
que possa alrair criancas, como brinquedos ou cantrole remolo, sm méveis ou prateleiras que possam ser tanlados o
subir.

Manulengéo e limpeza : Use um pana tmido, Limpe em seguida com um codguto seca.

IMPORTANTE : GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER ATENTAMENTE.

Instalacion : Debe monlarse o ser instalado por un adullo

Lai in debe reali las i del

ADVERTENCIA : Rivsge de coidas debido & yne Inttelociin incerrecto.

ADVERTENCIA : Para evitar que sf producto e vuslque, debe usarse con un dispositivo de fijaclén a la pared, Ulilice sélo
tornillos y lacoe (no suministrados) adecuades para el material de la pared pora asegurar que los disposilivos da sujecisn
soportardn lus fuerzas generadas, Para sugerencias sobra sisteman de colocacion adacuados, ponts en contacto con fu

IR 4 rue de Moniservon 95500 Gonesse - FRANCE - www.jja-sa fr - @ JJA - reproduclion inferdite,

KP@Ne)HbIX CPeACTE 06PATHTECH B MECTHbLIN CNEUNaNNIUPORAHHBIA Maraaut, Psrynnpuo HPDBBPﬁHTB cUny sKopsA.
Wenonbaoeanme : Uagenun ans 0 Wi . Tonbko gna
Ha pasmouoine TREOALD NPEAMETI HE MOGONM, KOTOPON HE NPORNTINGHGHG nlm aroit uoni. Mosecrmg
GO TR YA B AN AU I noRKH sizbunm, \ﬁ— Bl
WA ARG, HTO0W G0TW P (8 Gy FO 1 yHITD GOToi
He k3 Th WO Mobenb. He poamawaiTe wuora, g TP ROTER, TAKNX KA ¥ A Ay AN
ANCTEHHHBHHEIO YNPABAGHIA, HO Mo/l HAW REMIN, HO MosaT YT Cofinoam
O6cnyxveanne U YncTka ; NpoTpUTe BACKHON TPRMKON, 3TEM BEITPUTE CYXOM TPANKOR
wﬂu PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWA] JA NA PRZYSZtO$¢
Montaz: Do montazu Jub instalacji przez osobg dorostq,
Menlal nalety prae, rié doklodnie 2godnio 2 instrukcjom| producenta.
OSTRZEZENIE: R dku z powodu n%icm] instalacil.
OSTRZEZENIE ¥ P 1 p ¥ zuch Sci Nalezy uzyé érub
T holkéw (brakw f toriatu éciany, o watpli | poprosic o poradg sprzedawce.
Uzycie: Produkt gospodarstwa domowega. Tylko do uzytku w pomieszczaniuch
Hig ustowia] clgtkich przedmiotéw no moblach, kiére nie sq do lngu Uemnludé najel
w h lub pdikech w szafce, ambi no szull h lub drzwiach, aby
mpobln: ich otwioraniu przez mala dzicci. Nigdy nle 2ostawia) mufogn driecko boz opleki | ucz drjecl, uhr
nie vﬂn-ncﬂg sE na moblo, Nio umioszcaa) n-acuqto. co moglaby Praye gnqt M 4 daleci, na rzykrcd
ola Ik pélkach, na m.. dxluc mnalahy s% wipige,
Instrukeje pialegnacil: Czyéé czystq wodq lub szmatkq zwilzong w wodzie, Wytrzyj suchg szmatkq
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